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podré eliminar sus servicios Phone: 916-441-5844
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El presupuesto para el 2011-12 del gobernador propone una reduccién sorprendente de 750 millones de
dolares del Departamento de Servicios de Desarrollo. Esto incluye 533.5 millones de d6lares en nuevos
recortes a servicios comunitarios implementando estandares estatales para limitar servicios. Estos recortes
desmantelaran el sistema actual, pero no hay detalles de los 533.5 millones de dédlares en “ahorros” para que
lo podamos refutar. Esto significa que 20% de todos los servicios que se brindan a las personas con
incapacidades de desarrollo desapareceran -simplemente no sabemos c6mo.

1)

2)

;Qué hard con 20% menos de servicios?
;Qué pasaras si los servicios que usted mds usa son totalmente eliminados?

NECESITAMOS SU AYUDA

Las familias fueron las precursoras del sistema de servicios de California.
Ahora es momento de que las mismas familias traten de salvarlo.

Llame, envie un email o escribales a sus legisladores. Hagales saber que recortes de esta magnitud son
inaceptables. Ubique a sus representantes en http://www.leginfo.ca.gov/yourleg.html ingresando su codigo
postal. Recuerde que las perspectivas e historias personales tienen el mayor impacto. Digales cémo usted y su
familia seran afectados si pierden sus servicios, o como ya los han afectado recortes previos y enfatice que ya
no puede aceptar mas. A continuacion hay algunas ideas para ayudarlo a empezar una carta.

Identifique eventos locales en los cuales pueda participar para demostrar su oposicion a estos
recortes. Hay protestas y manifestaciones planeadas en todo el estado de California. Participe y haga oir su
voz. Mientras mas gente participe, mayor sera el impacto. Vaya a las reuniones locales de sus representantes,
visite sus oficinas moviles y participe en otros eventos de sus distritos.

3) Visite la pagina del CDSI en Facebook para mantenerse informado sobre el proceso presupuestario y

de cuando puede intervenir. CDSI es el area educativa del Departamento de Servicios de Desarrollo
disefiada para individuos y familias. Vaya a http://www.facebook.com/pages/California-Disability-Services-
Institute/175652629141825 o llame a Amy Wall de CDSA a awall@cal-dsa.org 0 916-441-5844 x104.

IDEAS PRINCIPALES:
Un recorte tan grande y sin detalles, a un departamento que asiste a algunos de los residentes mas vulnerables
de California, es inaceptable.
La transparencia y responsabilidad han desaparecido con este presupuesto. Decidir recortes de esta magnitud
sin especificaciones es irresponsable.
Cambiar los requisitos de elegibilidad, limitar los servicios que mi familia puede recibir, o limitar nuestro
derecho a apelar estas decisiones son formas inaceptables de recortar gastos.
Familias como la mia perderan el control de sus opciones, dando a los Centros Regionales mas control sobre
los servicios que recibird mi familia. Esta propuesta presupuestaria desmantela la Ley Lanterman, limitando
las oportunidades de mi (hijo, hija, familiar, amigo, etc.) a vivir y trabajar en sus comunidades.
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Reuniones clave de comité

& a quién contactar

C .\.I, I1FO It.\ l‘\
Disability
Services

ASSOCIATION

1029 | Street, Suite 380
Sacramento, CA 95814
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SUBCOMITE #1 DE PRESUPUESTO DE LA
ASAMBLEA SOBRE SALUD Y SERVICIOS
HUMANOS

SUBCOMITE #3 DE PRESUPUESTO DEL
SENADO SOBRE SALUD Y SERVICIOS
HUMANOS

3 DE FEBRERO DEL 2011 — JUEVES
SUBCOMITE #1 DE PRESUPUESTO DE LA ASAMBLEA
SOBRE SALUD Y SERVICIOS HUMANOS

Al cierre de la sesidon (aproximadamente 1:00 pm)
Capitolio Estatal — Sala 4202

10 DE FEBRERO DEL 2011 — JUEVES

REVISION FISCALY PRESUPUESTARIA DEL SENADO
SUBCOMITE #3 DE PRESUPUESTO DEL SENADO
SOBRE SALUD Y SERVICIOS HUMANOS

9:30 a.m. o al cierre de la sesion
Sala de Audiencias John L. Burton (4203)

*Las audiencias pueden cambiar de fecha, horay lugar.

Escriba a los legisladores y al gobernador al Capitolio usando la siguiente direccién:
The Honorable John Doe
California State Assembly (or Senate)
State Capitol
10™ and L Streets
Sacramento, CA 95814

MIEMBROS DEL SUBCOMITE #1 DE PRESUPUESTO DE LA ASAMBLEA

Nombre Distrito Teléfono
Holly J. Mitchell - Chair D-47

Wesley Chesbro D-1

Kevin Jeffries R-66

Allan R. Mansoor R-68

William W. Monning D-27

Bob Blumenfield - Dem. Alternate D-40

Jim Nielsen - Rep. Alternate R-2

(916) 319-2047
(916) 319-2001
(916) 319-2066
(916) 319-2068
(916) 319-2027
(916) 319-2040
(916) 319-2002

Correo electronico

Assemblymember.Mitchell@assembly.ca.gov

Assemblymember.Chesbro@assembly.ca.gov

Assemblymember.Jeffries@assembly.ca.gov

Assemblymember.Mansoor@assembly.ca.gov

Assemblymember.Monning@assembly.ca.gov

Assemblymember.Blumenfield@assembly.ca.gov

Assemblymember.Nielsen@assembly.ca.gov

MIEMBROS DEL SUBCOMITE #3 DE PRESUPUESTO DEL SENADO

Mark DeSaulnier D-07 (916) 651-4007
Elaine Alquist D-13 (916) 651-4013
Bill Emmerson R-37 (916) 651-4037

senator.desaulnier@sen.ca.gov

senator.alquist@sen.ca.gov

http://cssrc.us/web/37/contact us.aspx
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Fecha

Honorable Mark DeSaulnier

Presidente, Subcomité #3 de Presupuesto de Salud y Servicios Humanos
Senado Estatal de California

Capitolio Estatal, Sala 5035

Sacramento, CA 95814

Re: Recortes presupuestarios del Departamento de Servicios de Desarrollo

Senador DeSaulnier:

Los recortes propuestos a los servicios que afectan directamente la vida de mi [relacidn] son realmente
demasiado para mi, mi familia y otras familias. Mi [nombre de |la persona/relacion] depende de
servicios comunitarios esenciales para vivir una vida digna.

Estos recortes eliminarian mas del 20% del presupuesto que financia cada uno de los servicios que uso.
Eso significa que todos los servicios que le permiten a mi [relacién] vivir la vida que ha elegido estan
ahora en riesgo y esto sencillamente es inaceptable. Mi [relacién] no deberia perder 20% de su vida
porque el estado ha decidido poner su casa en orden.

Auln en medio de este lio, debe haber una manera de hacer recortes en cosas —no gente. ¢Por qué estos
recortes tienen que apuntar a uno de los grupos mas vulnerables de California? Las personas con
incapacidades de desarrollo ya han sufrido lo suficiente. Recortes de esta magnitud haran que la gente
pierda servicios esenciales.

Estos recortes amenazan la misma promesa del estado de dejar que mi [relacién] viva una vida digna.
No hay forma que California pueda mantener su integridad si estos recortes se implementan.

Por favor, encuentre una forma de salvar a California sin quitarle la vida a [nombre de la persona].

Atentamente,

XXXXX XXXXX
Titulo

cc: Gobernador Jerry Brown
Miembros del Subcomité de Presupuesto #3 del Senado sobre Salud y Servicios Humanos
Miembros del Subcomité de Presupuesto #1 de la Asamblea sobre Salud y Servicios Humanos
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